Porownanie tltumaczen Ezechiela 40:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad | Zrobit tez pilastry:* szes¢dziesiat tokci — i do pilastra
dostowny | dostowny dziedzinca — brama zewszad wokoto.**12

D pilastry, °2°x (Celim): em. na: przysionek, pod. G: i otwarty dziedziniec bramy, kai t0 oifpiov toD cdap tiig TOANG.

2) Zrobit tez pilastry: sze$édziesigt tokci — i do pilastra dziedzifica — brama zewszad wokolo : DP2X~nR DWW apR PR-7K)
WY 2°2D 2°20 Wi 80 - <x>330 40:15</x> raczej nie nalezy do opisu bramy. Przemawia za tym poczatek w. 14: Zrobit,
zamiast: zmierzyt. Nalezy go traktowac jako zestawienie wszystkich pilastrow (potkolumn) w bramach wokoét dziedzinca.
Byly w niej trzy podobne bramy z czterema pilastrami kazda, czyli dwadzie$cia tokci na brame, a szes¢dziesiat tokci na
wszystkie. Motywem zestawienia bram mogty by¢ wyryte na nich palmy (w. 16). A zatem: Zestawit przy tym wymiary

wszystkich co do jednego pilastrow wokot dziedzinca §wigtyni — mierzyly one razem szes$édziesiat tokci.
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